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Herzlichen Glückwunsch

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf dieser KHS Sentinel DC, einer qualitativ sehr hochwertigen 
Sport- und Outdoor-Uhr. Diese KHS Uhr bietet Ihnen eine  Verarbeitungsqualität der 
Extraklasse, hochwertigste Materialien und Komponenten sowie Unempfindlichkeit gegen 
Erschütterungen, Temperaturschwankungen, Wasser und Staub. 
Die KHS Sentinel DC bietet Ihnen eine:

• Digitale Zeitanzeige in Ortszeit und Fremdzeit (TM2 / 2. Zeitzone)
• Kompassfunktion (COMP)
• Chronograph / Stoppfunktion (CHR) mit Zwischenzeiten (RCL)
• Timer (Countdown) (TMR)
• Alarm- und Weckfunktion (ALM)

Für eine langjährige, einwandfreie und präzise Funktion Ihrer KHS Sentinel DC sollten Sie die 
Hinweise und Bedienungsanweisungen in dieser Bedienungsanleitung befolgen. Lesen Sie 
bitte auf den nachfolgenden Seiten die spezifischen Anweisungen zu Ihrer KHS Sentinel DC.

Tasten und Anzeigemodi:

Tasten:
S1 – Taste  „Start/Stopp“
S2 – Taste  „Runde/Zurücksetzen“
S3 – Taste  „Modus“
S4 – Taste  „Licht“

Die Uhr hat 6 Anzeigemodi:
Ortszeit / Fremdzeit (TM2), Kompass (COMP),
Chronograph / Stoppuhr (CHR), Zwischen-
zeit (RCL), Timer (TMR) und Alarm- bzw. Weck-
funktion (ALM).

Drücken Sie Taste S3 einmal um von einer Anzeige zur nächsten zu wechseln. Die 
Beschreibung des Modus wird etwa zwei Sekunden lang angezeigt bevor der entsprechende 
Modus aktiviert wird. Wenn in einem Einstellmodus für 1-2 Minuten keine Taste gedrückt 
wird, speichert die Uhr automatisch die eingegebenen Daten und verlässt den Einstellmodus.

Orts- und Fremdzeit Anzeige:

Zum Wechsel vom Ortszeit- in den Fremdzeit-Modus drücken Sie die Taste S1. Der Name des 
Modus (TM2) erscheint. Um die Uhr in den Ortszeit-Modus zurückzustellen, drücken Sie 
erneut die Taste S1.

Uhrzeit und Kalender einstellen:

1. Drücken Sie die Taste S3, um den Ortszeit- / Fremdzeit-Modus zu wählen. 
2. Drücken Sie die Taste S2 ca. 2 Sekunden lang. Die Sekundenanzeige beginnt zu blinken. 
3. Drücken Sie Taste S1, um die Sekundenanzeige auf Null zurück zusetzen. 
4. Drücken Sie die Taste S3, worauf die Minutenanzeige zu blinken beginnt. 
5. Drücken Sie die Taste S1, um die Minuten einzustellen. Halten Sie die Taste gedrückt, um 
die Anzeige schneller vorlaufen zu lassen. 
6. Drücken Sie Taste S3, worauf die Stundenanzeige zu blinken beginnt. 
7. Drücken Sie Taste S1, um die Stunden einzustellen. Zur Beschleunigung des Vorgangs 
halten Sie die Taste gedrückt. 
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8. Folgen Sie den gleichen Schritten, um das Stundenformat, Datum, Monat, Jahr, die 
Stundensignal Option und die Tastenton Option einzustellen. 
9. Zur Einstellung des Stundenformats drücken Sie Taste S1, um zwischen dem 12- und 24-
Stundenformat zu wechseln. Die “PM”- Anzeige erscheint, um die Zeit 12:00 P.M. - 11:59 PM 
im 12-Stundenformat anzuzeigen. 
10. Zur Einstellung der Stundensignal Option drücken Sie die Taste S1, um sie EIN oder AUS 
zu schalten.
11. Zur Einstellung der Tastenton Option drücken Sie die Taste S1, um sie EIN oder AUS zu 
schalten. 
12. Wenn Sie alle Einstellungen abgeschlossen haben, drücken Sie zur Bestätigung Taste S2. 

HINWEIS: Der Wochentag wird automatisch in Übereinstimmung mit dem Datum gesetzt. 
Das Datum kann innerhalb des Zeitraums vom 1. Januar 2008 bis 31. Dezember 2099 
eingestellt werden. 
HINWEIS: Im FREMDZEIT-Modus können nur Stunden und Minuten eingestellt werden. Alle 
anderen Einstellungen sind zwischen dem ORTSZEIT- und dem FREMDZEIT Modus 
synchronisiert.
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Nach Austausch der Batterie bzw. wenn Ihre Uhr starken elektromagnetischen Feldern 
(elektrischen Leitungen, Magneten oder Lautsprechern), ausgesetzt war, muss ebenfalls 
kalibriert werden. Bitte kalibrieren Sie auch den Kompass, bevor Sie ihn das erste Mal 
verwenden und vor einer langen Reise. 
HINWEIS: Wegen des Unterschieds zwischen dem geographischen und dem magnetischen 
Norden müssen Sie die Kompassdeklination justieren. Sie können den Deklinationswinkel für 
Ihren Ortsbereich in der folgenden Tabelle finden.

Stadt / Deklinationswinkel:
Anchorage / 22 E London / 4 W Rio De Janeiro / 21 W
Atlanta / 4 W Little Rock / 3 E San Francisco / 15 E 
Bombay / 1 W Livingston, MT / 14 E Seattle / 19 E
Boston / 16 W Munich / 1 E Shanghai / 5 W 
Calgary / 18 E New York City / 14 W Toronto / 11 W
Chicago / 3 W Orlando / 5 W Vancouver / 20 E 
Denver / 10 E Oslo / 2 W Washington DC / 10 W
Jerusalem / 3 E Paris / 2 W Waterbury, CT / 14 W   

Benutzung des Kompasses:

Drücken Sie Taste S3, um den Kompass-Modus zu 
wählen. Die aktuelle Zeit wird für ca. 0,5 Sekunden
angezeigt und anschließend die Himmelsrichtung
und der Peilungswinkel.
Die bewegliche Nadel (Einzelquadrat) zeigt in die
Richtung Norden (N)

HINWEIS: Wird während 30 Sekunden keine Taste
gedrückt, desaktiviert sich der Kompass, um Energie
zu sparen. Die Uhr zeigt dann nur die aktuelle ORTS-
oder FREMDZEIT an (hängt von der Auswahl im 
Zeitmodus ab). Zur Reaktivierung des Kompasses 
drücken Sie Taste S1.
HINWEIS: Wenn es scheint, dass der Kompass nicht richtig anzeigt, z.B. wenn die falsche 
Himmelsrichtung angezeigt wird oder es erscheint die Meldung “DIST” (verfälscht), dann 
müssen Sie den Kompass kalibrieren. 
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Chronograph / Stoppuhr:

Zeitmessung mit dem Chronographen:
1. Drücken Sie Taste S3 um den Chronographen-Modus zu wählen.
2. Der Chronograph wird dann im aktuellen Status – Rücksetzen, zählend, oder gestoppt –
angezeigt.
3. Drücken Sie Taste S1 um die Zeitmessung wieder aufzunehmen.
4. Um eine neue Zeitmessung zu starten, setzen Sie den Chronographen zuerst wieder auf 
„Null“. Drücken Sie Taste S1 um die Zeitmessung zu stoppen und halten Sie dann Taste S2 
etwa 2 Sekunden lang gedrückt um den Zähler wie der auf „Null“ zurückzusetzen. 

Messung der abgelaufenen Zeit im Chronographen-Modus: 
1. Drücken Sie Taste S1 um die Zeitmessung zu starten.
2. Drücken Sie S1 nochmals um die Zeitmessung zu stoppen. Drücken Sie S1 noch einmal um 
ab der letzten Messung weiter zu messen. 
3. Um die Stoppuhr auf Null zurück zustellen, drücken Sie zum Abbruch der Zeitmessung 
Taste S1 und dann drücken und halten Sie Taste S2.
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Messung der Zwischenzeit (Split Time) im Chronographen-Modus:
1. Drücken Sie Taste S1 um die Messung zu beginnen.
2. Während der Chronograph läuft drücken Sie einmal Taste S2, um eine Rundenzeit zu 
registrieren. Die Rundennummer und die registrierten Zeit wird angezeigt. Der Chronograph 
läuft im Hintergrund weiter. Nach ca. 10 Sekunden werden die Nummer und die 
Zwischenzeit der aktuellen Runde angezeigt.
3. Wiederholen Sie den letzten Schritt, bis alle Runden registriert wurden.
4. Drücken Sie Taste S1 um die Messung abzubrechen. Um ab der letzten Messung 
fortzusetzen, drücken Sie nochmals Taste S1.
5. Zur Rückstellung auf Null drücken Sie zum Abbruch der Zeitmessung Taste S1 und dann 
Sie wiederum Taste S2 und halten sie ca. 2 Sekunden lang.

HINWEIS: Die Uhr kann bis max. 30 Runden registrieren und speichern. Der Chronograph 
kann bis zu 99 Stunden, 59 Minuten und 59 Sekunden messen. Sie können den Chronograph 
weiter laufen lassen, während Sie in andere Modi wechseln. 
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4. Halten Sie die Uhr in horizontaler Stellung; dann drehen Sie sie lang sam im Uhrzeigersinn 
mindesten für 2 Umdrehungen, wobei eine Umdrehung nicht weniger als 15 Sekunden 
dauern darf. 
5. Zur Bestätigung des Kalibrierungsvorgangs drücken Sie die Taste S1 oder lassen Sie die 
Uhr für 60 Sekunden unbewegt. Der Kalibrierungsvorgang wird durch Drücken der Taste S2 
oder S3 abgebrochen.

Einstellung des Deklinationswinkels:

1. Drücken Sie Taste S3, um den Kompass Modus zu wählen (COMP). 
2. Drücken Sie Taste S2 ca. 2 Sekunden lang bis sich der CAL Modus einstellt. 
3. Drücken Sie Taste S3, worauf der Deklinationswinkel zu blinken beginnt. Zur 
Beschleunigung des Vorgangs halten Sie die Taste gedrückt.
4. Drücken Sie Taste S1, oder S3 um den Deklinationswinkel einzustellen. 
5. Wenn Sie alle Einstellungen abgeschlossen haben, drücken Sie die Taste S2, um in den 
KOM PASS Modus zurückzukehren.

Kalibrierung des Kompasses:

1. Drücken Sie Taste S3, um den KOMPASS Modus zu wählen. 
2. Drücken Sie Taste S2 ca. zwei Sekunden lang bis sich der CAL (Kalibrierung) Modus 
einstellt. 
3. Drücken Sie die Taste S1, die Nadel beginnt sich im Uhrzeigersinn zu drehen. 

Recall Funktion der Zwischenzeit:

Verwendung der Recall-Funktion der Zwischenzeit:
1. Drücken Sie Taste S3, um den Recall-Modus (RCL) zu wählen.
2. Drücken Sie Taste S1 und blättern Sie durch die einzelnen gespeicherten Rundenzeiten 
und die Gesamtzeit.

HINWEIS: Der Zwischenzeitmodus ist nur verfügbar, wenn die Uhr im Rundenmodus steht. 
Die Meldung “NO LAPS” erscheint, wenn keine Runden gespeichert wurden.

HINWEIS: Die Rundenspeicherung wir nach der Zurücksetzung des Chronographen 
gelöscht.

Timer (Countdown):

Einstellung des Timers:
1. Drücken Sie Taste S3, um den TIMER Modus zu wählen.
2. Drücken Sie Taste S2 und halten sie ca. 2 Sekunden, bis die Timerauswahl blinkt.
3. Drücken Sie Taste S1, um zwischen dem Timer 1 und 2 zu wechseln.
4. Drücken Sie Taste S3, worauf die Sekundenanzeige zu blinken beginnt.
5. Drücken Sie Taste S1, um die Sekunden einzustellen. Halten Sie die Taste gedrückt, um die 
Anzeige schneller vorlaufen zu lassen.
6. Drücken Sie die Taste S3, worauf die Minutenanzeige zu blinken beginnt.
7. Drücken Sie die Taste S1, um die Minuten einzustellen. Halten Sie die Taste gedrückt, um 
die Anzeige schneller vorlaufen zu lassen.
8. Drücken Sie Taste S3, worauf die Stundenanzeige zu blinken beginnt.
9. Drücken Sie Taste S1, um die Stunden einzustellen. Zur Beschleunigung des Vorgangs 
halten Sie die Taste gedrückt.
10. Drücken Sie Taste 3 worauf die Auswahl der Aktion am Ende zu blinken beginnt. 
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11. Drücken Sie Taste S1 um unter CS (Zählstopp), CR (Wiederholung der Zählung) und CCU 
(Vorwärtszählen) zu wählen. 
12. Wenn Sie alle Einstellungen abgeschlossen haben, drücken Sie zur Bestätigung Taste S2.

HINWEIS: Erläuterung der Auswahl der Aktion am Ende:
a) CS (Zählstopp) - der Timer stoppt, sobald der Countdown Null anzeigt. 
b) CR (Wiederholung der Zählung) - der Timer wiederholt den Count down, sobald er Null 
erreicht. 
c) CCU (Vorwärtszählung) - Der Timer zählt bis zu einem Maximum von 23 Stunden 59 
Minuten und 59 Sekunden, wenn der Countdown Null erreicht. 

HINWEIS: Der Timer kann nicht aktiviert werden, wenn der Wert des Timer 1 mit 0:0’00” 
eingestellt ist. 
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Benutzung des Timers:
1. Drücken Sie Taste S3, um den Timer-Modus zu wählen. 
2. Der Timer zeigt den aktuellen Status an - zurückgesetzt, in Betrieb oder gestoppt. 
3. Um ab der letzten Messung fort zusetzen, drücken Sie nochmals Taste S1. 
4. Zur Wiederaufnahme der Zählung muss zuerst der Timer neu geladen werden. Drücken Sie 
zum Abbruch der Zählung Taste S1 und dann Taste S2. 
5. Wenn bei einer Rückwärtszählung (Countdown) Null erreicht wird, ertönt ein Signalton. 
Um den Ton zu stoppen, drücken Sie irgendeine Taste. 

HINWEIS: Sie können den TIMER laufen lassen, während Sie in andere Modi wechseln.
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Hintergrundbeleuchtung:

Die Benutzung der Hintergrundbeleuchtung:
Drücken Sie Taste S4, um die Hintergrundbeleuchtung für etwa 3 Sekunden anzuschalten. 

Benutzung der KHS-Feelight-Hintergrundbeleuchtung:
Halten Sie die Taste S4 drei Sekunden lang gedrückt, um die KHS-Freelight-Funktion der 
Hintergrundbeleuchtung zu aktivieren. 
Das Symbol „Lampe“ wird erscheinen und zeigt die Aktivierung der KHS-Freelight-Funktion 
an. Im KHS-Freelight-Modus  können Sie die Hintergrundbeleuchtung durch Druck auf jeden 
der vier Drücker  aktivieren. 

HINWEIS: Die KHS-Freelight-Funktion stellt sich nach 6 Stunden automatisch ab. Wenn Sie 
die Taste S4 erneut für drei Sekunden lang gedrückt halten, wird die KHS-Freelight-Funktion 
der Hintergrundbeleuchtung deaktiviert, auch das Symbol „Lampe“ erlischt.
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HINWEIS: Die Alarmzeit wird automatisch nach der Eingabe aktiviert. 

HINWEIS: Die Alarmzeit richtet sich nach der Ortszeit oder Fremdzeit (abhängig von Ihrer 
Auswahl im Zeitmodus).

Verwendung des Alarms:
1. Drücken Sie Taste S3, um den Alarm-Modus zu wählen
2. Drücken Sie Taste S2 um zwischen den Alarmzeiten 1, 2 und 3 zu wählen. 
3. Drücken Sie Taste S1 zur Aktivierung der Weckfunktion. Das Symbol der Weckfunktion 
wird angezeigt. 
4. Drücken Sie nochmals Taste S1 um die Weckfunktion auszuschalten. Die Meldung “AUS” 
wird angezeigt.

Wenn das Alarmsignal ertönt:
Wenn die Alarmfunktion aktiviert ist, wird ein Signalton zur vorbestimmten Zeit 20 Sekunden 
lang ertönen. Drücken Sie irgendeine Taste, um den Signalton abzustellen.

Alarm- und Weckfunktion:

Einstellung der Weck- und Alarmfunktion:
1. Drücken Sie Taste S3, um den Alarm-Modus zu wählen.
2. Drücken Sie Taste S2 um zwischen den Alarmzeiten 1, 2 und 3 zu wählen.
3. Drücken Sie die Taste S2 ca. 2 Sekunden lang. Die Minutenanzeige beginnt zu blinken. 
4. Drücken Sie die Taste S1, um die Minuten einzustellen. Halten Sie die Taste gedrückt, um 
die Anzeige schneller vorlaufen zu lassen. 
5. Drücken Sie Taste S3, worauf die Stundenanzeige zu blinken beginnt. 
6. Drücken Sie Taste S1, um die Stunden einzustellen. Zur Beschleunigung des Vorgangs 
halten Sie die  Taste gedrückt. 
7. Drücken Sie Taste S3 worauf die Weckhäufigkeit zu blinken beginnt. 
8. Drücken Sie Taste S1 um folgende Auswahl zu treffen: täglich (DLY) oder nur an einem 
speziellen Wochentag - Sonntag (SUN), Mon tag (MON), Dienstag (TUE), Mittwoch (WED), 
Donnerstag (THU), Freitag (FRI) und Samstag (SAT). 
9. Wenn Sie alle Einstellungen abgeschlossen haben, drücken Sie zur Bestätigung Taste S2. 

Wasserdichtigkeit:

Ihre KHS Sentinel DC ist bis 10 Bar wasserdicht. Aus diesem Grund eignet sich Ihre KHS 
Sentinel DC natürlich auch zum Schwimmen, Baden, Autowaschen, Händewaschen oder 
sonstigem normalen Wasserkontakt. Die Uhr ist jedoch nicht zum Tauchen geeignet.

Um die Wasserdichtigkeit Ihrer KHS Sentinel DC zu erhalten, lassen Sie bitte alle Dichtungen 
und auch das Uhrenglas regelmäßig von einem Fachmann (Uhrmacher) überprüfen. Wir 
raten Ihnen dazu, dies alle 2 Jahre (z.B. direkt bei dem von uns empfohlenen Batteriewechsel) 
durchführen zu lassen.

Bringen Sie Ihre KHS Sentinel DC niemals mit Chemikalien in Berührung. Um die volle 
Gebrauchsfähigkeit lange zu erhalten, sollten Sie Ihre KHS Sentinel DC keinen extremen 
Temperaturen oder starken Erschütterungen aussetzen.

WICHTIG: Die Drücker der Uhr dürfen nicht betätigt werden, wenn sich die Uhr unter 
Wasser befindet oder noch nass ist. Nach einer Verwendung in Salzwasser sollten Sie die 
Uhr gründlich mit Süßwasser abspülen und anschließend vollständig trocknen lassen.

Batterie

Diese KHS Sentinel DC besitzt ein Quarzuhrwerk und wird von einer Batterie gespeist, ein 
Aufziehen ist nicht erforderlich. Die Batterielaufzeit beträgt laut Uhrwerkhersteller je nach 
Typ mindestens 24 Monate mit einer Gangabweichung von nur ±0,66 Sekunden am Tag.
Sie müssen lediglich Uhrzeit und Datum einstellen. 

Da die Batterie ab Werk zur Überprüfung der Funktionen des Uhrwerks eingelegt wird, kann 
ihre Nutzungsdauer durch Lagerzeiten der Uhr weniger als die angegebene Dauer betragen. 
Wenn die Batterie entladen ist, sollte sie möglichst immer sofort ausgewechselt werden, um 
eine eventuelles Auslaufen der Batterie zu vermeiden. Wir empfehlen, dass Sie die Batterie 
von einem autorisierten KHS Fachhändler auswechseln lassen. 

WICHTIG: Auch wenn der Uhrwerkhersteller eine Batterielebensdauer von mindestens
24 Monaten für das in dieser KHS Sentinel DC verbaute Quarzuhrwerk angibt, raten wir Ihnen 
hiermit ausdrücklich dazu, die Batterie spätestens alle 12 bis 18 Monate austauschen zu 
lassen! Sie verhindern damit ein eventuelles Auslaufen der Batterie, welches eine Reparatur 
bzw. den Wechsel des kompletten Uhrwerks zur Folge hätte. 

Batterie | Fortsetzung

VORSICHT: Entnehmen Sie die Batterie nicht selber aus der Uhr. Sollte es trotzdem 
erforderlich werden, die Batterie zu entnehmen, halten Sie die Batterie außerhalb der 
Reichweite von Kindern. Sollte die Batterie verschluckt werden, muss SOFORT ein Arzt 
aufgesucht werden.
Die Batterie darf niemals geöffnet, kurzgeschlossen oder in ein Feuer geworfen werden, weil 
sie sonst platzen, sich stark erhitzen oder ein Feuer verursachen kann. 

VORSICHT: Die Batterie kann nicht wieder aufgeladen werden. Durch den Versuch kann ein 
Auslaufen der Batterieflüssigkeit oder eine Beschädigung der Batterie verursacht werden.

Batterien und alle weiteren elektronischen Uhrenbestandteile gehören
nicht in den normalen Hausmüll, sondern müssen entsprechend der
geltenden gesetzlichen Bestimmungen entsorgt werden. Wenn Sie 
Ihre KHS Sentinel DC entsorgen lassen möchten, nehmen Sie bitte
Kontakt mit einem KHS Fachhändler oder mit dem für Sie zuständigen
KHS Service Center auf.

Notizen:

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________
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KHS Gewährleistung für Europa:

DIESE GEWÄHRLEISTUNGSBESCHEINIGUNG IST NUR FÜR DEN KUNDENDIENST AN NEU HERGESTELLTEN PRODUKTEN GÜLTIG, DIE IN EUROPA GEKAUFT WURDEN.
In anderen Ländern wenden Sie sich bitte an den Laden/Händler, bei dem das Produkt gekauft wurde.

KHS übernimmt für dieses Produkt, außer für Verschleißteile oder Artikel mit beschränkter Haltbarkeit (z. B. Batterien, Armband, Gehäuse) gegenüber dem Originalkäufer für einen Zeitraum von
zwei Jahren ab dem Kaufdatum die Gewährleistung dafür, dass das Produkt zum Zeitpunkt der Lieferung frei von Sachmängeln war. Während der Gewährleistungszeit wird bei Vorliegen eines
Sachmangels nach Vorlage des Kaufbelegs und der ausgefüllten Gewährleistungskarte  das Produkt unter Verwendung von Austausch-/Ersatzteilen innerhalb eines vernünftigen Zeitrahmens
repariert oder durch ein gleiches oder durch ein ähnliches Austausch-/ Ersatzmodell ersetzt.
Zur Inanspruchnahme des Gewährleistungsservices müssen Sie das Produkt zusammen mit dem Kaufbeleg oder anderweitigen Kaufnachweisen und der ausgefüllten Gewährleistungskarte, auf
denen das Kaufdatum ersichtlich ist, an den Laden/Händler, bei dem das Produkt gekauft wurde oder an eine Niederlassung des KHS SERVICE schicken. Ihnen werden dafür keine Material- oder
Lohnkosten berechnet. Aufgrund der Möglichkeit, dass die Sendung während des Versands verloren gehen oder beschädigt werden kann, empfehlen wir, dass Sie das Produkt für den Versand sicher
verpacken und dies als Einschreiben mit Rückschein aufgeben. In jedem Fall muss das Produkt in der Originalverpackung/im Originalkarton verpackt werden.

Im Rahmen der Gewährleistung hat der Kunde KEINEN Anspruch auf Reparatur oder Ersatzlieferung, falls:
(1) Das Problem durch unsachgemäße, harte oder unachtsame Behandlung verursacht wurde;
(2) Das Problem durch Feuer oder eine andere Naturkatastrophe verursacht wurde;
(3) Das Problem durch unsachgemäße Reparatur oder Einstellung verursacht wurde, die von Dritten und nicht von einem KHS SERVICE CENTER durchgeführt wurde;
(4) Gehäuse, Armband, Glas oder Batterie beschädigt oder abgenutzt sind;
(5) Der Kaufnachweis und die ausgefüllte Gewährleisstungskarte bei der Serviceanfrage nicht vorgelegt wird; oder
(6) Der Gewährleistungszeitraum abgelaufen ist.

WEDER DIESE GEWÄHRLEISTUNG, NOCH IRGENDEINE ANDERE GEWÄHRLEISTUNG UND/ODER GARANTIE, ENTWEDER AUSDRÜCKLICH ZUGESAGT ODER GESETZLICH ODER ANDERWEITIG VORGE­
SCHRIEBEN, EINSCHLIESSLICH EINER GESETZLICHEN GEWÄHRLEISTUNG ODER EINER BEDINGUNG HINSICHTLICH DER HANDELSÜBLICHEN QUALITÄT ODER EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
HABEN ÜBER DIE HIER ANGEGEBENE GEWÄHRLEISTUNGSZEIT HINAUS GÜLTIGKEIT. ES WIRD KEINE VERANTWORTUNG ÜBERNOMMEN FÜR UNVORHERGESEHENE SCHÄDEN ODER FOLGESCHÄDEN
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT DARAUF BESCHRÄNKT, DER SCHÄDEN, DIE SICH ALS KONSEQUENZ DER UNGENAUIGKEIT, ODER DER MATHEMATISCHEN UNGENAUIGKEIT DES PRODUKTS ODER AUS
DEM VERLUST VON GESPEICHERTEN DATEN ERGEBEN. IN EINIGEN STAATEN ODER HOHEITSGEBIETEN SIND KEINE AUSSCHLÜSSE ODER EINSCHRÄNKUNGEN HINSICHTLICH UNVORHERGESEHENER
SCHÄDEN ODER FOLGESCHÄDEN, ODER DER AUSSCHLUSS ODER DIE EINSCHRÄNKUNG EINER HAFTBAREN PARTEI IM TODESFALL ODER BEI KÖRPERVERLETZUNG AUFGRUND DER FAHRLÄSSIGKEIT
DIESER PARTEI, ZULÄSSIG. DAHER GELTEN DIE OBEN GENANNTEN EINSCHRÄNKUNGEN UND AUSSCHLÜSSE IN DIESEN FÄLLEN FÜR SIE NICHT. DIESE GEWÄHRLEISTUNG SICHERT IHNEN BESONDERE
RECHTE ZU UND SIE HABEN UNTER UMSTÄNDEN AUCH NOCH ANDERE RECHTE, DIE VON STAAT ZU STAAT ODER VON HOHEITSGEBIET ZU HOHEITSGEBIET ODER VON LAND ZU LAND VARIIEREN.
KEIN PUNKT IN DIESER GEWÄHRLEISTUNG HAT EINFLUSS AUF IHRE GESETZLICH ZUGESICHERTEN RECHTE.

VIELEN DANK, DASS SIE SICH FÜR EIN PRODUKT VON KHS ENTSCHIEDEN HABEN.

Bei auftretenden Problemen an Ihrem KHS Produkt wenden Sie sich bitte an das KHS SERVICE CENTER oder an den Händler, bei dem das Produkt gekauft wurde.


